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imi amintesc ziua in care corabia aleutilor* a ajuns la
insula noastri. La inceput parea o cochilie mica plutind
pe mare. Apoi a crescut si a fost un pescérus cu aripile
stranse. In cele din urm4, in lumina risiritului, a deve-
nit ceea ce era cu adevirat — o corabie rogie cu doud
panze rosii.

Eu si fratele meu ne duseseram la capatul unui cani-
on care se termind intr-un mic port numit Golful Corali-
lor. Plecaserim si adundm ridécini care cresc pe-acolo
primadvara.

Fratele meu Ramo era doar un bdietel; eu aveam doi-
sprezece ani, iar el doar pe jumatate cit mine. Era mic
pentru cineva care a vazut apdrand de-atatea ori soare-
le si luna, dar iute ca un greier cand il zgdnddrea ceva
si la fel de nes3buit cand era agitat. Din cauza asta §i
pentru c3 voiam s3 n-o ia la fugd, ci sd md ajute la adu-
nat radicini, nu i-am spus nimic despre cochilia pe care
o vizusem sau despre pescarusul cu aripile strdnse.

Am continuat si sap prin desis cu batul meu ascutit,
ca §i cum pe mare nu s-ar fi intdmplat nimic. Nici

! Popor care locuieste in Insulele Aleutine si Insulele Shu-
magin, situate in vestul statului american Alaska.
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micar atunci cand am stiut sigur c3 pescdrusul era o
corabie cu doud panze rosii.

Dar ochilor lui Ramo le scipau putine lucruri. Erau
negri ca ai unei sopdrle, foarte mari §i, asemenea ochi-
lor de sopéarl4, pareau adesea somnorosi. In clipele ace-
lea vedeau cele mai multe lucruri. Si-acum aratau aga.
Erau pe jumdtate inchisi, precum aceia ai unei soparle
care, intinsi lenes pe o piatrd, se pregateste sd-si scoatd
pe neasteptate limba ei lunggd i sd prindd o muscd.

— Marea e linistita, a zis Ramo. E o piatrd neteda,
fira nicio zgarieturd.

Fratelui meu ii plicea si spund ci un lucru era alt-
ceva decadt ceea ce era.

— Marea nu-i o piatrd frd nicio zgarieturd, am spus.
E api fard niciun val.

— Pentru mine e o piatré albastrd, a zis. $i departe,
la marginea ei, se afld un nor mic ce std pe piatrd.

— Norii nu stau pe pietre. Nici pe cele albastre, nici
pe cele negre si nici pe vreun alt fel de pietre.

— Asta sti.

— Nu pe mare, am zis. Delfinii stau acolo, si pescd-
rusii, si cormoranii, si vidrele, si balenele, dar norii, nu.

— Poate ca-i o balend.

Ramo s-a sprijinit pe un picior, apoi pe celdlalt, pri-
vind corabia care se apropia si despre care nu gtia cd e
o corabie, pentru cd nu vizuse vreodatd una. Nici eu nu
vizusem, dar stiam cum aratd pentru cd-mi spuseserd
altii.

— Cét te uiti tu la mare, eu sap dupa rdddcini. 5i eu
o si le mananc, nu tu.

Ramo a inceput s impunga cu batul in pamant, dar
tot mai privea spre corabia care se apropia din ce in ce
mai mult, cu panzele ei rosii in ceata diminefii.

— Ai viizut vreodati o balend rosie? a intrebat.

— Da, am rdspuns, desi nu era asa.

— Cele pe care le-am vdzut eu erau cenusii.

— Esti foarte mic i n-ai vdzut toate fiintele care
inoatd in apele lumii.

Ramo a cules o ridicin si se pregitea s3-i dea dru-
mul in cos. Pe neasteptate, si-a deschis larg gura, apoia
inchis-o la loc.

— O canoe! a strigat. Una uriasa, mai mare decat
toate canoele noastre puse la un loc. $i rosie, pe dea-
supra!

C4 era o canoe sau o corabie, lui Ramo nu-i prea pa-
sa. Tntr-o clipitd, a aruncat rad3cina cat colo i dus a
fost, luand-o la goani prin padurice si tipand.

Am continuat si adun radécini, dar manile imi tre-
murau cind sipam prin pamant, pentru cd eram mai
tulburati ca fratele meu. Stiam ca acolo, pe mare, era o
corabie, nu o canoe uriasd, si ca aparitia acelei corabii
putea si-nsemne multe lucruri. Am vrut sd arunc bdtul
si s alerg si eu, dar am continuat sa sap dupd raddcini,
pentru cd era nevoie de ele in sat.

Pani am umplut eu cosul, corabia aleutilor a dat
ocol bancului lat de alge care inconjoard insula noastra
si a trecut printre cele doud stanci care vegheazd intra-

rea in Golful Coralilor. Vestea sosirii ei ajunsese deja in
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satul Ghalas-at. Ludndu-si armele cu ei, barbatii nostri
au pornit-o repede pe cdrarea serpuitoare ce duce la
tarm. Femeile se adunau la capdtul terasei de piatra.

Mi-am croit drum printre copacii desi, apoi, migcan-
du-mai cu repeziciune, am coborat prin ravend pand la
stincile de pe malul mdrii. Acolo m-am ghemuit, spri-
jinindu-md in genunchi §i pe coate. Dedesubt se in-
tindea golful. Incepuse refluxul, iar soarele strilucea pe
nisipul alb al plajei. Jumatate dintre barbatii din satul
nostru stateau pe malul apei. Restul erau ascunsi prin-
tre stincile de la capatul cdrdrii, pregdtiti sd-i atace pe
oaspetii nepoftiti daca s-ar fi dovedit neprietenosi.

Cum stdteam ghemuita printre tufisurile de toyon?,
incercind si nu cad de pe stancd, sd md ascund cat mai
bine si, cu toate astea, sd vad §i sd aud tot ceea ce se pe-
trecea acolo, jos, o barcd a pdrdsit corabia. La rame erau
sase birbati cu vasle lungi in maini. Aveau fete late, iar
peste ochi le ciddeau plete negre, lucioase. Cand s-au
apropiat, am vazut cd aveau podoabe de os infipte in
nas.

In spatele lor, in barcd, stdtea un barbat inalt cu o
barbi blondi. Nu mai vizusem niciodatd un rus, dar
tata imi povestise despre ei. M-am intrebat, privindu-1
cum stitea, cu picioarele depdrtate si cu palmele stran-
se in pumn, proptite in solduri, privind micul port ca si
cum deja ii apartinea, dacd era cumva unul dintre acei
oameni din miazdnoapte de care se temea poporul

2 Arbust originar din California, cu frunze vegnic verzi, flori
albe si fructe mici i rosii asemanatoare afinelor.

meu. Am fost siguri de asta cand barca a plutit pand la
mal, iar el a sirit afard, strigand.

Ecoul vocii lui s-a izbit de peretii stincosi ai micului
golf. Vorbele {i erau ciudate, nu seminau cu nicio limba
pe care s-o fi auzit vreodatd. Apoi, fir3 grabd, a inceput
s3 vorbeasci in limba noastrd.

— Am venit cu ginduri pagnice i doresc sd stam de
vorbj, le-a spus bérbatilor de pe mal.

Niciunul n-a rispuns, dar tata, care se afla printre
cei ascungi in spatele stancilor, a iegit in fat4, coborand
pe plaja inclinatd. Si-a infipt sulita in nisip.

— Eu sunt cipetenia din Ghalas-at, a zis. Numele
meu este Capetenia Chowig,.

M-a mirat c3 i-a spus unui strdin numele lui adeva-
rat. Toti cei din tribul nostru aveau doud nume, cel ade-
virat, care era secret si folosit arareori, §i unul obisnuit,
pentru ci dacd oamenii te strigd pe numele tainic, el se
secituieste gi-gi pierde vraja. Asa cd eu eram strigatd
Won-a-pa-lei, adici Fata cu Par Lung si Negru, dar nu-
mele meu tainic este Karana. Numele tainic al tatdlui
meu era Chowig. Si nu stiu de ce i l-a spus unui strdin.

Rusul a zAmbit si i-a intins mé&na, spundnd cé-1 chea-
m3 Cipitanul Orlov. Tata a intins si el mana. Nu i-am

putut vedea fata, dar nu cred cd i-a intors zdmbetul.

— Am sosit impreund cu patruzeci de oameni din
echipajul meu, a spus rusul. Am venit sd vandm vidre.
Vrem si ridicim o tabdra pe insula voastrd cat timp
dureaza vandtoarea.

Tata n-a zis nimic. Era un barbat inalt, desi nu la fel
de inalt precum Capitanul Orlov, si stdtea cu umerii lui
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goi trasi inapoi, gandindu-se la ce-i spusese rusul. Nu
se grabea s raspunda pentru cd aleutii veniserd in mai
multe randuri si vineze vidre. Fusese acum multa
vreme, dar tata isi mai aducea aminte de ei.

— 1ti amintesti de-o alt3 vanitoare, a spus Capi-
tanul Orlov, vizand ci tata ticea. Am auzit si eu de ea.
Oamenii aceia erau condusi de Capitanul Mitriff, care
era un nesabuit si care acum e mort. Necazul a fost cd
tu si tribul tiu ati facut toatd treaba.

— Am vanat, a zis tata, dar cel pe care-]1 numesti
nesibuit voia si vandm fira oprire de la o lund noud la
alta.

— De data asta nu trebuie sa faceti nimic, a zis Cd-
pitanul Orlov. Oamenii mei o sd vdneze i vom impdrti
prada. O treime pentru voi, platitd in marfuri, nu in
bani, si doud treimi pentru noi.

— Pirtile trebuie sa fie egale, a zis tata.

Cipitanul Orlov s-a uitat lung spre mare.

— Putem vorbi despre asta mai tarziu, cind pro-
viziile mele vor ajunge pe tarm, a rdspuns rusul.

Dimineata era senind si vantul batea slab, dar era
anotimpul in care te poti astepta la furtuni, aga c-am
inteles de ce voia rusul s3-si aduca lucrurile pe insula
noastrd.

— E mai bine s3 ne-ntelegem de-acum, a spus tata.

Capitanul Orlov a ficut doi pagi mari, indepdrtan-
du-se de tata, apoi s-a intors si l-a privit.

— E corect si primesti doar o treime pentru cd noi
o si facem munca si noi o sa fim cei care ne punem
viata in primejdie.

|
E

Tata a scuturat din cap.

Rusul a mormdit in barba:

— De vreme ce marea nu-i a ta, de ce ar trebui sa-{i
dau ceva?

— Marea care inconjoara Insula Delfinilor Albastri
e a noastrd, a raspuns tata.

A vorbit incet, asa cum fdcea cand era supdrat.

— De aici si pAnd la Santa Barbara - cale de doud-
zeci de leghe?

— Nu, doar partea de langd insuld, cea in care trd-
iesc vidrele.

Capitanul Orlov a scos un sunet din gat. I-a privit pe
oamenii nostri cum stiteau pe plajd, apoi s-a uitat spre
ceilalti, care ieseau acum din spatele stancilor. L-a pri-
vit pe tata si a dat din umeri. A zambit dintr-odata,
ariatandu-si dintii lungi.

— Partile vor fi egale, a zis.

A mai spus ceva, dar n-am mai auzit, pentru cd-n
clipa aceea, in marea mea tulburare, am miscat din loc
o piatri, care a cizut cu zgomot de pe stincd, ajungand
la picioarele lui. Toti cei de pe plaj au privit in sus. Am
iesit fard zgomot din tufisuri si-am alergat fdrd oprire
pana am ajuns la terasa de stancd.
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Capitanul Orlov si vandtorii aleuti s-au agezat pe
insuli in dimineata aceea, ficind mai multe drumuri
intre corabia lor si plaja de la Golful Coralilor. Pentru ca
plaja era mici §i se umplea aproape complet de apa in
timpul fluxului, a intrebat daca poate ridica tabara un-
deva mai sus. Tata a fost de acord.

Poate ci ar trebui s v povestesc despre insula noas-
tri ca s3 stiti cum aratd, unde era agezat satul nostru i
unde au stat aleutii in cea mai mare parte a verii.

Insula noastrs are doud leghe lungime si o leghe la-
time si, daci stai pe una dintre colinele care se ridicd in
mijlocul ei, ai putea s-0 asemeni cu un peste. E aseme-
nea unui delfin care st pe-o parte, cu coada cdtre rdsd-
rit si cu botul spre apus, inotdtoarele lui fiind recifurile
si lespezile de stincd de la mal. Ca o fi stat cineva
cu-adevirat pe una dintre acele coline joase, in zilele de
inceput ale pamantului si, din cauza formei ei, i-o fi pus
numele de Insula Delfinilor Albastri, asta n-o mai stiu.
Tn apele noastre triiesc multi delfini si poate cd de-aco-
lo i-o fi venit numele. Dar oricum ar fi fost, asa se chea-
mad insula.

Cred ci primul lucru pe care-1 bagi de seama cand
ajungi pe insula noastra e vantul. Bate aproape in fieca-
re zi, uneori dinspre nord-vest, alteori dinspre est si,
cateodati — foarte rar — din sud. Toate vanturile, cu ex-
ceptia celui de la miazdzi, sunt puternice, si de aceea
colinele sunt netede, iar copacii sunt mici $i rdsuciti,
chiar si in canionul care duce cdtre Golful Coralilor.

Satul Ghalas-at se afl3 la est de aceste coline, pe o
terasd mica de piatrd, aproape de Golful Coralilor si de
un izvor cu apa buni de biut. Cam la o jumadtate de le-
ghe mai spre nord se afld un alt izvor, gi-acolo si-au
ridicat aleutii corturile, care erau atat de joase cd oame-
nii trebuiau si se tarascd pe burtd ca sd intre induntru.
Pe inserat am putut vedea stralucirea focurilor aprinse
de ei.

In noaptea aceea, tata i-a avertizat pe toti cei din sat
sd nu meargd in tabdra.

— Aleutii vin dintr-o tard aflatd departe, la miaza-
noapte, a zis. Au alte obiceiuri decat noi si altd limba.
Au venit s4 ia vidre si s ne dea partea cuvenita in bu-
nuri, pe care ei le au si care ne sunt folositoare. In felul
acesta vom avea de castigat. Dar n-avem nimic de cas-
tigat dacd incercdm sa ne imprietenim cu ei. Sunt oa-
meni care nu inteleg prietenia. Nu sunt aceiasi care au
mai venit pe-aici, dar sunt din acelasi trib care ne-a
ficut necazuri in urmd cu mai mul{i ani.

Vorbele tatdlui meu au fost ascultate. Nu ne-am dus
in tabdra aleutilor si ei n-au venit in satul nostru. Dar
asta nu inseamnd cd nu stiam ce ficeau — ce mancau,

cum isi gdteau mancarea, cte vidre prindeau in fiecare
|
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zi, si multe alte lucruri - pentru ca cineva veghea mereu
de pe stanci - cdnd vanau - sau din ravend, cdnd erau
in tabdra.

Ramo, de pild3, a adus vesti despre Capitanul Orlov.

— Dimineata, cand se taraste afard din cort, se aga-
zd pe o piatri si-si piaptdna barba pand cand straluceste
ca aripa unui cormoran, a spus Ramo.

Sora mea Ulape, care era cu doi ani mai mare decat
mine, a adus cele mai ciudate vegti. Jura ca printre va-
ndtori se afla o fatd aleuta.

— E imbricati in piei de animale, la fel ca barbatii,
a zis Ulape. Dar poarti o cdciuld de blana, iar sub ea are
un pir des care-i ajunge pand la mijloc.

Nimeni n-a crezut-o pe Ulape. Toti au ras la gandul
c§ vanatorii s-ar fi obosit sd-si aduca nevestele cu ei.

Aleutii se uitau si ei la satul nostru, altfel n-ar fi gtiut
de norocul care ddduse peste noi la scurta vreme dupa
sosirea lor.

Iat$ cum s-a intdmplat. La inceputul primdverii se
prind putini pesti. Marea zbuciumata si vanturile iernii
alungi pestii in apele adanci, unde rdman pand cand
vremea se potoleste si unde-s greu de prins. In vremea
asta, sitenii minanca pe sponci, hrdnindu-se din pro-
viziile de seminte adunate in toamna.

Vestea norocului nostru a venit intr-o dupa-amiaza
furtunoasa, adusi de Ulape, care nu stdtea niciodatd
locului. Se dusese in partea de rasarit a insulei, pe o
lespede de stancd, ndddjduind sa poata aduna scoici. Se
citira pe o stancd, intorcandu-se acasa, cind a auzit un
zgomot puternic in spatele ei.

La inceput, nu si-a dat seama de unde venea zgo-
motul. S-a gandit ci era ecoul vantului printr-una din-
tre pesteri si se pregdtea sd plece cand a observat nigte
forme argintii pe tdrmul golfului. Formele s-au miscat
si a vizut ci era un banc de bibani albi, mari, fiecare
dintre ei fiind cat ea de lung. Urmariti de balenele uci-
gase, care-i vaneaza cand nu gasesc foci, bibanii au in-
cercat si scape inotdnd spre tarm. Dar inspdimantati
cum erau, nu si-au mai dat seama care era addncimea
apei si au fost aruncati pe marginea stancoasa.

Ulape si-a aruncat cosul cu scoici si a fugit spre sat,
ajungdnd acolo cu rdsuflarea tdiatd, incdt n-a mai putut
decat si arate inspre tarm. Femeile gdteau masa de sea-
14, dar s-au oprit cu toatele si s-au adunat in jurul ei,
asteptand sd vorbeasca.

— Un banc de bibani albi, a spus in cele din urma.

— Unde? Unde? au intrebat cu toatele.

— Pe stinci. Vreo zece. Poate mai multi.

Inainte ca Ulape sd termine de vorbit, o luasem deja
la fugd spre tirm, sperand sd ajungem acolo la timp,
inainte ca pestii si fi cdzut inapoi in mare sau sa fiavut
norocul s fie luati de un val.

Am mers la stAnci si am privit in jos. Bancul de bi-
bani albi era incd pe lespedea de piatrd, lucind in soare.
Dar pentru ¢ fluxul ridicase destul de mult apele si
valurile mai mari ajungeau deja pand la pesti, nu era
timp de pierdut. I-am adunat unul cite unul din calea
fluxului. Apoi femeile i-au cdrat ducand cate doud un
singur pegte, pentru cd erau toti cam de-aceeasi mdri-
me si erau grei. [-am urcat pe stancad si i-am adus acasd.
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